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1. KONFORMITATSERKLARUNG

Verordnung des Gesundheitsministeriums 38/2001 Slg. Verordnung 1907/2006/EC - REACH Regulation,
1935/2004/EC - Food contact regulation.

Die Produkte erfiillen die Anforderungen des §26 des Gesetzes Nr. 258/2000 in der jeweils giiltigen Fassung.
Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU, 10/2011,517/2014, 2015/1094,

2015/1095.

Achtung: Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden ab, die durch unsach-
gemale Installation, falsche Eingriffe oder Modifikationen, unzureichende Wartung, unsachgemafRe Ver-
wendung oder durch andere Ursachen entstehen, die in den Verkaufsbedingungen aufgefiihrt sind. Dieses
Gerat ist ausschlieBlich fiir den professionellen Gebrauch bestimmt und darf nur von qualifizierten Perso-
nen bedient werden. Teile, die nach der Einstellung vom Hersteller oder einem beauftragten Fachmann
gesichert wurden, diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Das Etikett mit den technischen Daten befindet sich auf der Seiten- oder Riickseite des Gerats. Bitte lesen
Sie vor der Installation den Schaltplan und alle folgenden Informationen im beigefiigten Handbuch.

Netzbreite [MM]

Nettentiefe [MM]

Nettohohe [MM]

Nettogewicht / kg]

Power Electric [KW]

Wird geladen

1494

1288

1288

95.00

0.247

230V /1N - 50 Hz

3. ELEKTRISCHE INSTALLATION UND PLATZIERUNG

Fur die ordnungsgemalfle Funktion und Platzierung des Gerats miissen alle vorgeschriebenen Normen fiir
den jeweiligen Markt eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus und priifen Sie, ob es wahrend des
Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer waagerechten Flache (maximale Uneben-
heit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren Fiiflen ausgeglichen werden. Wenn das
Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt kommt, miissen diese Temperaturen von
bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und Inbetriebnahme missen von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten autorisiert ist, und dies gemaR den geltenden Nor-
men. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit Geraten unserer Produktion installiert werden. Es
ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall
mussen entsprechende MalRnahmen getroffen werden, um eine thermische Isolierung der brennbaren Te-
ile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennba-
ren Wand installiert werden. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerats diirfen
von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden.

4. SICHERHEITSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ

+ Die Bedienung des Gerats darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

+ Das Gerat darf sicher und gemaR den geltenden Normen des jeweiligen Marktes verwendet werden.
Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

Schutz vor Hitzeeinwirkung

+ Das Gerat muss so aufgestellt oder befestigt werden, dass es stabil auf einer nicht brennbaren Unterla-
ge steht oder hangt.

In einem Abstand von weniger als der Sicherheitsdistanz duirfen keine Gegenstande aus brennbaren Mate-
rialien in der Nahe des Gerats platziert werden. (Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und brennbaren
Materialien betragt 10 cm.)

Tabelle: Brennbarkeitsstufe von Baumaterialien gemafd ihrer Klassifizierung

Brennbarkeitsstufe

Baumaterialien

A - nicht brennbar

Granit, Sandstein, Beton, Ziegel, Keramikfliesen, Putz
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Brennbarkeitsstufe Baumaterialien

B - schwer entflammbar Akumin, Heraklit, Lihnos, Itaver

C1 - schwer brennbar Laubholz, Sperrholz, Hartpapier, Resopal

C2 - mittel brennbar Spanplatten, Solodur, Korkplatten, Gummi, Bodenbelage
C3 - leicht brennbar Faserplatten, Polystyrol, Polyurethan, PVC

+ Die obige Tabelle enthalt Informationen zur Brennbarkeitsstufe von gangigen Baumaterialien. Gerate
mussen sicher installiert werden. Bei der Installation sind auferdem die entsprechenden Planungs-,
Sicherheits- und Hygienevorschriften zu beachten:

« Brandschutz von lokalen Geraten und Warmequellen
+ Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung
+ Schutz vor Hitzeeinwirkung

5. INSTALLATION

Wichtig: Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Garantie fir Mangel, die durch unsachgemaRe Verwendung,
Nichtbeachtung der in der beigefiigten Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen oder unsach-
gemalen Umgang mit den Geraten entstehen. Die Installation, Anpassung und Reparatur von Geraten
fur GroRBklichen sowie deren Demontage aufgrund moglicher Beschadigungen der Gaszufuhr diirfen au-
sschliefl3lich im Rahmen eines Wartungsvertrags durchgefiihrt werden. Ein solcher Vertrag kann mit einem
autorisierten Handler abgeschlossen werden, wobei technische Vorschriften, Normen sowie Vorschriften
fur die Installation, die Stromversorgung, den Gasanschluss und die Arbeitssicherheit einzuhalten sind.
Technische Anweisungen zur Installation und Einstellung sind AUSSCHLIESSLICH fir spezialisierte Tech-
niker bestimmt. Die folgenden Anweisungen richten sich an den fiir die Installation qualifizierten Techni-
ker, damit alle Vorgange so korrekt wie moglich und gemaR den geltenden Normen ausgefiuhrt werden
konnen. Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Einstellung usw. mussen ausschlieRlich bei vom Netz
getrennten Geraten durchgefiihrt werden. Sollte es notwendig sein, das Gerat unter Spannung zu halten,
ist aulRerste Vorsicht geboten. Der Typ des Gerats flir die Abzugsinstallation ist auf dem Typenschild ange-
geben und entspricht Geraten des Typs Al.

6. ANSCHLUSS DES ELEKTRISCHEN KABELS AN DAS NETZ

Installation der Stromzufuhr - diese Zufuhr muss separat abgesichert sein. Dies erfolgt durch einen passen-
den Leistungsschutzschalter mit einem Nennstrom, der von der Leistung des installierten Gerats abhangt.
Die Leistung des Gerats entnehmen Sie dem Typenschild auf der Riickseite (oder Seite) des Gerats. Der
angeschlossene Schutzleiter muss langer sein als die anderen Leiter. Schliel3en Sie das Gerat direkt an das
Netz an. Esist erforderlich, zwischen Gerat und Netz einen Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von
3 mm zu installieren, der den geltenden Normen und Belastungsanforderungen entspricht. Der Schutzle-
iter (gelb-griin) darf durch diesen Schalter nicht unterbrochen werden. Gerate, die fiir den Anschluss an
eine Steckdose vorgesehen sind, durfen nur angeschlossen werden, wenn die Steckdose ordnungsgemal}
abgesichertist. In jedem Fall muss das Netzkabel so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Tempera-
tur erreicht, die 50 Grad Uber der Umgebungstemperatur liegt. Bevor das Gerat an das Netz angeschlossen
wird, muss sichergestellt werden:

+ Der vorgeschaltete Leistungsschutzschalter und die interne Verkabelung halten die Strombelastung
des Gerats aus (siehe Typenschild).

+ Die Stromversorgung ist mit einer wirksamen Erdung ausgestattet, die den Normen des jeweiligen
Marktes und den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

+ Die Steckdose oder der Schalter in der Stromzufuhr sind gut vom Gerat aus zuganglich.
+ Das elektrische Anschlusskabel des Gerats besteht aus 6lbestandigem Material.

Wir lehnen jegliche Verantwortung ab, wenn diese Normen nicht eingehalten werden oder die oben
genannten Grundsitze verletzt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat geman der
Anweisungen im Abschnitt ,,Reinigung und Wartung* gereinigt werden. Das Gerat muss iiber eine
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Schraube mit Erdungssymbol geerdet werden.

« Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose und ziehen Sie ihn nicht durch
Ziehen am Netzkabel heraus!

+ Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

« Der Netzanschlusspunkt darf maximal die folgende Impedanz aufweisen: ZMAX = 0,042 + j 0,026
Q fiir Phasenleiter und 0,028 +j 0,017 Q fiir den Neutralleiter.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

ZARIZEN| JE DODAVANO BEZ ZASTRCKY, KTERA SE ZAPOJUJE K PRIVODNI LINII.

VYROBCE SE POVAZUJE ZA ZPROSTENEHO JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI V PRIPADE ZAPOJENi PROVE-
DENEHO UZIVATELEM NEBO NEKVALIFIKOVANYM PERSONALEM

- Zkontrolujte neporusenost privodniho kabelu, v pfipadé, Ze je poskozeny nechte jej vyménit kvalifiko-
vanym personalem.

- Elektrické napajeni musi byt kompatibilni s informacemi uvedenymi v elektrickém schématu stroje.

- Musi byt k dispozici, pro zapojeni, hlavni vypina¢ omni polarniho typu, ktery prerusi veskeré kontakty
vCetné neutralu, se vzdalenosti mezi otevienymi kontakty alesporn 3 mm, s magneto termickym bezpec-

nostnim sepnutim a spojenym s pojistkami, dimenzovat nebo tarovat v souladu s vykonem uvedenym na
Stitku stroje.

- Hlavni vypinac se musi nachazet na elektrickém vedeni blizko instalace a musi slouZit vyhradné jednomu
zarizeni.

- Musi byt jiZ pfitomna vykonna soustava UZEMNENI, ke které se zapoj stroj.
- Je tfeba vyloudit adaptéry, mnohocetné zasuvky, kabely o nevhodném priiméru nebo se spoji, které neo-

dpovidaji specifickym pozadavkdm platnych predpist.
- Pro podrobnosti o elektrickém fungovani konzultujte elektrické schéma stroje.
- Privodni kabel nem{zZe byt podroben trakci nebo stlacen béhem bézného fungovani nebo radné udrzby.

INSTRUKCE K POUZITI

Stroj musi byt spustén 1-2 hodiny pred vloZenim potravin.
Musi tedy byt provedeno predbézné zahrati vyhrivaného prostoru.

Neucpavejte vzduchové otvory stroje.
Pouzivejte standardni vani¢ky GN vysoké 200 mm.

Vanicky GN musi byt zcela naplnény potravinami.
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7. NAVOD K POUZITI

DOLU (viko)  LED svétlo NAHORU (viko)

ON/STAND-BY

DoLU Nastaveni NAHORU

UZIVATELSKE ROZHRANI

UZivatelské rozhrani se sklada z uZivatelského 4mistného displeje (s desetinou ¢arkou a funkénimi ikonami) a
7 tlacitky (DOLU, NASTAVENI, NAHORU, ON/STAND-BY, LED SVETLO, tla¢itky pro viko NAHORU a DOLU pouze
pro TRADITION + pohyblivé viko).

UZivatelské rozhrani ma nasledujici provozni stavy:
« stav ,,on“ (zapnuto - zarizeni je napajeno a aktivni)

« stav ,,stand-by“ (pohotovostni - zafizeni je napajeno, avsak nelze jej provozovat) LED svétlo je mozné aktivo-
vat /deaktivovat stisknutim prislusného tlacitka na dobu 5 sekund.

. stav ,,off“ (vypnuto - zafizeni neni napajeno) Zadnou z funkci nelze ovladat.

Dale vyraz ,,spousténi“ znamena stav zmény z ,,pohotovostniho“ do stavu ,on“ a vyraz ,zastaveni“ zna-
mena stav zmény ze stavu ,,on“ do ,pohotovostniho“ stavu.
PFi zapnuti napajeni zafizeni zobrazi stav, ktery byl aktivni v dobé odpojeni napajeni.

ZAPNUTI / VYPNUTI ZARIZENI

« ujistéte se, Ze klavesnice neni zablokovana, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko ON/STAND-BY : na 2 sekundy: na displeji se rozsviti/zhasne ikona funkce ,,on/
stand-by*“.

DISPLEJ

Pri zapnuti zarizeni béhem normalniho provozu displej zobrazi teplotu v nadrzi a funkéni ikonu, pokud je
aktivni.

Pri vypnuti zarizeni displej zobrazi pouze aktivni ikonu zapnuti/vypnuti. Ikona svétel bude aktivni, pokud
byla tato funkce aktivovana.
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UZAMCENI / ODEMCENI KLAVESNICE
Uzamceni / odemdceni klavesnice:
« ujistéte se, Ze neprobihaji zadné jiné procesy

. stisknéte tlacitko DOLU a tlacitko ON/STAND-BY : alespon na 1 sekundu: na displeji
se objevi “Loc” nebo

“UnL” na dobu 1 sekundy. Pokud je klavesnice uzamcena, neni mozné:

« zapnout / vypnout zafizeni pomoci prislusného klice

« upravit poZadovanou provozni hodnotu

« zobrazit provozni hodiny kompresoru

« vymazat provozni hodiny kompresoru

Vsechny tyto operace zplsobi, Ze displej na 1 sekundu zobrazi stitek ,,Loc*.

TLUMENI BZUCAKU

Zarizeni je vybaveno bzucakem. V pripadé spusténi alarmu bzucak vydava zvuk, dokud nebude manualné
vypnut:

« ujistéte se, Ze neprobihaji zZadné jiné procesy

« stisknéte jakékoliv tlacitko (prvni stisknuti tlacitka nema Zadny Gcinek souvisejici s danym tlacitkem).
NASTAVENI POZADOVANE PROVOZNI HODNOTY

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT: .: ikona kompresoru zablika
« stisknéte a uvolnéte tlacitka NAHORU @ nebo DOLU do 15 sekund;
« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT .: nebo ponechte zafizeni po dobu 15 sekund v necinno-

sti: zhasne ikona kompresoru a zafizeni pak proces ukondi.
Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:

« ponechte v necinnosti po dobu 15 sekund (veskeré zmény se ulozi)
PROVOZNi HODINY KOMPRESORU

Zarizeni dokaZze uloZzit az 9 999 hodin fungovani kompresoru, poté na displeji zablika 9999. Zobrazeni pro-
voznich
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hodin kompresoru:
« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrte tlacitko DOLU : na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« stisknéte a uvolnéte tlacitko NAHORU @ nebo DOLU a zvolte stitek ,,CH“
« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT . nebo ponechte v necinnosti po dobu 60 sekund

. opakované  stisknéte a uvolnéte tlac¢itko NAHORU nebo  DOLU

. Ukonceni procesu:

(]

, dokud se na displeji neobjevi spravna teplota v nadrzi nebo po-
nechte v necinnosti po dobu 60 sekund. Pripadné muzete stisknout a uvolnit tlacitko

,ON/STAND-BY* .

Vymazani provoznich hodin kompresoru:
« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamdena, a Ze neprobiha zZadny jiny proces

« stiskn&te a 1 sekundu podrzte tla¢itko DOLU : na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« stisknéte a uvolnéte tla¢itko NAHORU nebo DOLU a zvolte Stitek ,,rCH*

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT : .
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« stisknéte a uvolnéte tlac¢itka NAHORU nebo DOLU do 15 sekund a nastavte hodnotu

,149%;

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT : nebo ponechte v necinnosti po dobu 15 sekund: na
displejisena 4

sekundy rozblika ,- - - - « poté zafizeni proces ukondi.

LED SVETLO

Svétlo instalované v nastavbé rozsvitite / zhasnete, kdyz stisknete a alespon 2 sekundy podrzite tlacitko LED

SVETLA
Tuto funkci mlzZete aktivovat / deaktivovat i béhem pohotovostniho stavu ,,stand-by*.

TRADITION+ ZVEDANI / SNIZOVANI ViKA

« stisknéte a podrzte tla¢itko DOLU , ¢imz aktivujete pohyb sniZovani vika.
Pri uvolnéni tlacitka se pohyb zastavi.
Pokud viko dojede nadoraz, tlacitko automaticky ukonci svou funkci.

« stisknéte a podrzte tlacitko NAHORU @ , CimZ aktivujete pohyb zvedani vika.
Pri uvolnéni tlacitka se pohyb zastavi.
Pokud viko dojede nadoraz, tla¢itko automaticky ukonci svou funkci.

Tlacitka zvedani / sniZzovani isou k dispozici pouze je-li zarizeni zapnuto. Pfi pohybu vika je na obrazovce zo-

@ ~) 0] ]
CEiET .

Popis funk¢nich ikon je nasledujici:

Funkéni ikony Popis
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@ C Stupné Celsia, jednotka méreni teploty. (standardni ukazatel) nastaveno parametrem.
O F Stupné Fahrenheita, jednotka méreni teploty. nastaveno parametrem.
Q) Pokud LED dioda ,,on/stand-by“ sviti, zafizeni je v pohotovostnim stavu ,,stand-by*.

Pokud LED dioda kompresoru sviti, kompresor je aktivni.
Pokud blika: proces Gpravy pozadované provozni hodnoty je aktivni nebo muize byt aktivni ochrana

Pokud LED dioda v nastavbé sviti, LED svétlo je rozsviceno.

Pokud sviti LED dioda alarmu, byl spustén alarm nebo chyba a bzucak je aktivni.

LED dioda Gdrzby Tato funkce je zablokovana, ale mUZete ji nastavit pomoci parametru. Pokud sviti, je poZzadovana
Gdrzba. Zavolejte kvalifikovaného servisniho technika.
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Ukazatel chyby sondy v nadrzi je objevi na displeji s kddem ,,Pr1“.
URCENE POUZITI

Drop-in nebo Bufet pro studené pokrmy jsou zafizeni uréena pouze pro docasné vystaveni Cerstvych, rychle
se kazicich potravin.

Nejde o chladici zafizeni k uchovavani potravin na delSi dobu. Jejich vyhradni funkci je udrZovat teplotu
+4/+8°C. Doba vystaveni

potravin zavisi vyhradné na vyuziti zarizeni.
Zarizeni nesmiv zadném pripadé béZet déle nez 4 hodiny.
Po ukonceni vystaveni potravin musi byt produkty vyjmuty ze zafizeni a uskladnény v radnych chladnickach.

LED SVETLO ON/STAND-BY

DOLU .

KONTROLKA HLADINY VODY

NASTAVENI NAHORU

POTENCIO-
METR

SVETLO HOT

UZIVATELSKE ROZHRANI

UZivatelské rozhrani se sklada z uzivatelského 4mistného displeje (s desetinnou ¢arkou a funkénimi iko-
nami) a 6 tla&itek (LED SVETLO, ON/STAND-BY, NAHORU, NASTAVENI, DOLD, KONTROLKA HOT a kontrolka
nedostatku vody). Kontrolka vody je funkci pouze u nadrzi s lazni k zahfivani pokrmd. Pfi smontovani
TRADITION + nadstavby je také k dispozici potenciometr k nastaveni vykonu kontrolky HOT. Je tfeba po-
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znamenat, Ze tlacitko LED SVETLA je funkéni pouze pro model Tradition + nadstavbu s namontovanym
volitelnym LED svétlem.

UZivatelské rozhrani ma nasledujici provozni stavy:

« stav ,,on“ (zapnuto - zafizeni je napajeno a aktivni)

« stav ,stand-by“ (pohotovostni - zafizeni je napajeno, avSak nelze jej provozovat) LED kontrolku nebo
kontrolku HOT je

mozné aktivovat / deaktivovat stisknutim pfislusného tlacitka na dobu 5 sekund, také potenciometr kon-
trolky HOT bude funk¢ni.

. stav ,,off“ (vypnuto - zafizeni neni napajeno) Zadnou z funkci nelze ovladat.

Dale vyraz ,,spousténi“ znamena stav zmény z ,pohotovostniho® do stavu ,on“ a vyraz ,.zastaveni“ zna-
mena stav zmény ze stavu ,,on“ do ,,pohotovostniho® stavu.

Pi zapnuti napajeni zarizeni zobrazi stav, ktery by aktivni v dobé odpojeni napajeni.
ZAPNUTI / VYPNUTI ZARIZENI

« ujistéte se, Ze klavesnice neni zablokovana, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko ON/STAND-BY @ na 2 sekundy: na displeji se rozsviti/zhasne ikona funkce ,,on/
stand-by*“.

DISPLEJ

Pri zapnuti zafizeni béhem normalniho provozu displej zobrazi teplotu a funkéni ikonu, pokud je aktivni.

PFi vypnuti zafizeni displej zobrazi pouze aktivni ikonu zapnuti/vypnuti. Ikona svétel bude aktivni, pokud
byla tato funkce aktivovana.

UZAMCENI / ODEMCENI KLAVESNICE
Uzamdeni / odemceni klavesnice:
« ujistéte se, Ze neprobihaji Zadné jiné procesy

« stisknéte tlac¢itko DOLU a tlacitko ON/STAND-BY @ alespon na 1 sekundu: na displeji se
objevi “Loc” nebo “UnL” na dobu 1 sekundy. Pokud je klavesnice uzamcena, neni mozné:

« zapnout / vypnout zarizeni pomoci prislusného klice

« upravit poZadovanou provozni hodnotu

« zobrazit provozni hodiny kompresoru

« vymazat provozni hodiny kompresoru

Vsechny tyto operace zplisobi, Ze displej na 1 sekundu zobrazi stitek ,,Loc,

TLUMENI BZUCAKU
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Zarizeni je vybaveno bzucakem. V pripadé spusténi alarmu bzucak vydava zvuk, dokud nebude manualné
vypnut:

« ujistéte se, Ze neprobihaji zadné jiné procesy

« stisknéte jakékoliv tlacitko (prvni stisknuti tlacitka nema zZadny Gcinek souvisejici s danym tlacitkem).
NASTAVENI POZADOVANE PROVOZNi HODNOTY

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT . : ikona kompresoru zablika
« stisknéte a uvolnéte tlacitka NAHORU @ nebo DOLU do 15 sekund;

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT . nebo ponechte zafizeni po dobu 15 sekund v necinno-

sti: zhasne ikona kompresoru a zafizeni pak proces ukonci.
Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:
« ponechte v necinnosti po dobu 15 sekund (veskeré zmény se ulozi)

PROVOZNi HODINY REZISTORU NADRZE

Zarizeni dokaze ulozit az 9 999 hodin fungovani rezistoru, poté na displeji zablika 9999. Zobrazeni pro-
voznich hodin

rezistoru:
« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOLU @ : na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« stisknéte a uvolnéte tla¢itko NAHORU @ nebo DOLU a zvolte Stitek ,,CH*
« stisknéte a uvolnéte tlac¢itko NASTAVIT . .
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Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT nebo ponechte v necinnosti po dobu 60 sekund

« opakované stisknéte a uvolnéte tlacitko NAHORU nebo DOLU , dokud se na displeji
neobjevi spravna teplota v nadrZi nebo ponechte v necinnosti po dobu 60 sekund. Pfipadné miZete stisk-

nout a uvolnit tlacitko ON/STAND-BY @ .

Vymazani provoznich hodin rezistoru:

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOLU : na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« stisknéte a uvolnéte tlac¢itko NAHORU @ nebo DOLU a zvolte Stitek ,,rCH*

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT . .
« stisknéte a uvolnéte tlacitka NAHORU @ nebo DOLU do 15 sekund a nastavte hodnotu

,149%

« stisknéte a uvolnéte tlacitko NASTAVIT . nebo ponechte v necinnosti po dobu 15 sekund: na

displejisena 4

sekundy rozblika ,- - - -, poté zafizeni proces ukondi.

LED SVETLO

2026-01-24 14 www.rmgastro.com



KUHLBUFFET GN 4-1/1 RAL - ES LIME+ 4R - 00012119

Pokud bylo nainstalovano volitelné LED svétlo pro model Tradition + nastavbu, stisknéte a alespori 2 se-

kundy podrzte tlacitko LED SVETLA , ¢imzZ svétlo aktivujete / deaktivujete. Tuto funkci mizete ak-
tivovat / deaktivovat i béhem pohotovostniho stavu ,stand-by“. Pokud nebylo volitelné nainstalovano,
tlacitko neni funkéni.

KONTROLKA HOT

Pokud byla nainstalovana svétla HOT pro nastavbu, stisknéte a alespori 2 sekundy podrzte tlacitko KON-

TROLKY HOT @ , CimZ svétla HOT nastavby aktivujete / deaktivujete.

Pokud je nastavba pro model TRADITION +, na pfistrojovém panelu je nainstalovan potenciometr k nasta-
veni (zvySeni/snizeni) vykonu svétel HOT.

. Stisknéte a alespon 2 sekundy podrte tlacitko SVETLO HOT @ , ¢imzZ svétla HOT nastavby aktivu-
jete / deaktivujete.

« Vykon svétel HOT zvysite otoceni knofliku potenciometru doprava.

« Vykon svétel HOT snizite otoceni knofliku potenciometru doleva.
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LED SVETLO + SVETLO HOT

Ve stavu ,,on“ i ve stavu ,,stand-by“, pokud jsou nainstalovana LED a HOT svétla, je moZné soucasné aktivovat
svétla jejich specifickymi tlacitky, jak je popsano vyse.

UKAZATEL NiZKE UROVNE VODY

Pro zafizeni drop-in+ s [azni na zahfivani pokrm( se ukazatel Grovné vody rozsviti béhem automatického do-
pliiovani vody, kdyZ dosahne hladina vody na Groven snimace v nadrzi. U zafizeni Bufet modelu Essence+ a
Tradition+, kde se voda doplriuje ru¢né, naplrite nadrz vodou, dokud ukazatel hladiny nezhasne.

Zhasnuty ukazatel

Svitici ukazatel

N— A o o€

{ oF dujici funkeni ikony:

<] [
el I

ok ¥ O

Popis funkcnich ikon je nasle-

dujici:

Funkéni ikony Popis

0 C Stupné Celsia, jednotka méreni teploty. (standardni ukazatel) nastaveno parametrem.

O F Stupné Fahrenheita, jednotka méreni teploty. Nastaveno parametrem.

@ Pokud LED dioda ,,on/stand-by* sviti, zafizeni je v pohotovostnim stavu ,stand-by*.
Pokud LED dioda rezistoru sviti, topné ¢lanky v nadrzi jsou aktivni.
Pokud blika: proces Gpravy poZadované provozni hodnoty je aktivni nebo muaZe byt aktivni ochrana okruhu

@ Pokud LED dioda v nastavbé sviti, LED sv&tlo je rozsviceno. POUZE POKUD JE NAINSTALOVANA

& VOLITELNA VYBAVA u nastavby modelu TRADITION +.

i"‘_\ Pokud sviti LED dioda alarmu, byl spustén alarm nebo chyba a bzucak je aktivni.
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LED dioda Gdrzby Tato funkce je zablokovana, ale muZzete ji nastavit pomoci parametru. Pokud sviti, je
pozadovana Gdrzba. Zavolejte kvalifikovaného servisniho technika.

(\FA Pokud LED dioda HOT sviti, LED svétla HOT v nastavbé jsou rozsvicena.

Ukazatel chyby sondy v nadrZi se objevi na displeji s kddem ,,Pr1¢.
URCENE POUZITI

Drop-in nebo Bufet pro teplé pokrmy jsou zafizeni uréena pouze pro docasné vystaveni Cerstvych, rychle
se kazicich potravin. Nejde o zafizeni k uchovavani potravin na del$i dobu. Jejich vyhradni funkci je udrzo-
vat teplotu +30/+75°C. Doba vystaveni potravin zavisi vyhradné na vyufZiti zafizeni.

Po ukoncenivystaveni potravin musi byt produkty vyjmuty ze spotrebice a uskladnény v fadnych zarizenich.
DROP IN DISPLEJ

Modely displej kromé toho, Ze kontroluji teplotu vyhfivaného prostoru kontroluji také vihkost.
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I B C D E B I

A = SONDA VYROBKU

B = DIGITALNI TEPLOMER

C = RIDICI JEDNOTKA

D = PREPINAC ON - OFF

E = RIDICI JEDNOTKA ZVLHCOVACIHO ZARIZENI

SONDA VYROBKU

Tyto sondy jsou nutné pro méreni vnitini teploty potravin uloZenych ve stroji.
DIGITALNI TEPLOMER

Tento nastroj zobrazuje teplotu zjisténou sondou vyrobku.

RIDICI JEDNOTKA ZVLHCOVACIHO ZARIZENI

Timto zarizenim je moZné nastavit teplotu vanicky sbéru vody, ktera urcuje vlhkost vytvorfenou uvnitr stroje.
Cim vy33i je nastavena hodnota teploty tim vy3si bude vyroben vlhkost.

Pro dal3i detaily viz kapitola FUNGOVANI.

UPOZORNENI!

U verzi RED a BROWN je teplota pokrmd, jiz horkych, umisténych k vystaveni, udrZovana maximalné po
dobu 4 hodin.

U verzi ORANGE je teplota pokrmd, jiz horkych, umisténych k vystaveni, udrzovana maximalné po dobu 2
hodin.

CISTENI
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CISTENi VNEJSIHO MODULU

Musi byt provedeno vlhkym hadrikem namocenym v roztoku vody a bikarbonatu, nebo jinych neutralnich
Cisticich
prostredku, osuste mékkym hadrikem.

CISTENI VNITRNIHO PROSTORU

Vyjméte vanicky, opory vanicek, dopravniky vzduchu, které se mohou cistit jako vnitfni prostor pomoci

navlhceného hadriku roztokem vody a bikarbonatu nebo jinymi neutralnimi Cisticimi prostredky, osuste
mékkym
hadrikem.

[

CISTENI KONDENSATORU (UDRZBA)

Pro spravnou funkci stroje je nutné, aby kondensator byl udrzovan Cisty, aby umoznil volny kolobéh vzdu-
chu. Tuto

operaci je tfeba provadét maximalné kazdych 90 dndi. Musi se provadét stétcem s mékkym vlasem tak, aby
se

odstranil vSechen prach a chmyri, které e ukladaji na kfidlech samotného kondensatoru. Nebo je jesté
lepsi

pouZivat vysavac, aby se zabranilo tomu, Ze odstranény prach bude rozprasen do okoli. V pripadé, Ze jsou
pfitomna mastna depozita, se doporucuje je odstranit pomoci Stétce namoceného v alkoholu.

8. REINIGUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal im Jahr von einem Fachkundendienst tiberpriifen zu las-
sen. Alle Eingriffe am Gerat diirfen nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche
Arbeiten autorisiert ist. ACHTUNG! Das Gerat darf nicht mit direktem oder Hochdruckwasser gereinigt
werden. Reinigen Sie das Gerat taglich. Eine tagliche Wartung verlangert die Lebensdauer und Effizienz des
Gerats. Schalten Sie immer die Hauptstromzufuhr des Gerats aus. Reinigen Sie die Edelstahlteile mit einem
feuchten Tuch und einem Reinigungsmittel ohne grobe Partikel und wischen Sie sie trocken. Verwenden
Sie keine abrasiven oder korrosiven Reinigungsmittel. Achtung! Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
mussen alle Schutzfolien von den Oberflachen entfernt werden. Anschliel3end reinigen Sie das Gerat griin-
dlich mit Wasser und einem Geschirrspllmittel und wischen es mit einem feuchten Tuch ab. HINWEIS Die
Garantie deckt keine Verbrauchsteile ab, die dem normalen Verschleil3 unterliegen (Gummidichtungen,
Gliihlampen, Glas- und Kunststoffteile usw.). Ebenso gilt die Garantie nicht, wenn das Gerat nicht gemal
der Anleitung - durch einen autorisierten Techniker nach entsprechenden Normen - installiert wurde oder
unsachgemal behandelt wurde (Eingriffe in die interne Technik usw.) oder von ungeschultem Personal
und entgegen der Bedienungsanleitung betrieben wurde. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
durch Naturgewalten oder auldere Einwirkungen verursacht wurden. Zweimal jahrlich ist eine Kontrolle
durch den Kundendienst erforderlich. Geben Sie Transportverpackungen und Gerate nach Ablauf
ihrer Lebensdauer gemaR den Vorschriften zur Abfallentsorgung und zur Entsorgung von gefahr-
lichem Abfall ab.
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